- LAGBINSTRUKTION / LAYING INSTRUCTION - SMALL @
SMALLX1 BERGO AKTIVITETSYTA™
1 AKTIVITETSYTA / 1 ACTIVITY AREA: BERGO ACTIVITY AREA™ KOMBINERA 2 ST AKTIVITETSYTOR / COMBINE 2 PCS
3,03 X 3,64 m = APPROX 11 m? . 6,11 X 3,64 m = APPROX 22,24 m?

SE: Bergo Aktivitetsyta™ SE: Kombinera tva Bergo Aktivietsytor.
Med Bergo Aktivitetsyta™ skapar du sjalv enkelt en lek- och Installera Bergo Mittlinje ndr du kombinerar tva Bergo Aktivitets-
traningsyta for basket, innebandy, skottramp mm. Golvet, som ytor S. Mittlinjen ar ocksa nddvandig for att lata golvet réra sig

20 tiles + Center line=6,11m

4r bade fér inom- och utomhus, kan lggas i t ex garage och SE: Underlag: For god funktion, installera alltid fritt .ﬂérodL'J kombinerar tva Aktivi.’Fetsytor. Mittlinje (Expansionslis-
8 3 t ex betong, asfalt, tradack, hart komprimera . .. .
den pa ett hart underlag. sand/stenr%jél med markduk. Skydda gérna ott EN: Combine two Bergo Activity areas Appliy a Bergo Center
EN: Bergo Activity Area™ tradéck med markduk line inbetween, in case if you combine two Bergo Activity areas
With Bergo Activity Area™ you can easily create a play- and Installation: Borja ldgg golvet i ett hérn. Lagg 5. The Center line is also necessary In orollelr to allow the ﬂoqr to
. for basketball floorball " ; konsekvent dalorna &t samma hall. Fst plat- move freely, when you combine two Activity Areas. Center line
exercise area for basketball, Tloorball, practice area, etc. 9 1 >all - rastp (Expansion strips) is not included in the standard kit. Purchased
The floor, which is both for indoors and outdoors, can be laid torna med tapparna i utskjutande ringarna och separately
in, for example, garage and basement. Outdoors on the 'E_'_”aCka ihop m?ddenegum{g" / p'?S}hammare'H '
driveway, balcony or in the garden on a hard surface. amna ett avstand pa ca 10:mm fran eventuella
fasta foremal, sa golvet kan rora sig fritt. 12 tiles = 3.64 m
Underhall: Vid behov, dammsug golvet (inom- :
hus) och torka. Tal hogtryckstvatt. @ }
£ EN: Subground: To make sure it functions . } E
3 well, always install the tiles on a clean, hard ) ‘ >
p : 2 !
I and even surface i.e. concrete, asphalt, wooden ST |
8 decking, hard compressed stone powder surfa- + + + { | | =
) ce with geotextile. Protect the wooden decking E
with a geotextile. }
Insta"ation: Start ‘the |nsta”at|on |n a corner. LA E TG
12 tiles = 3,64 m Turn the connection rings consistently in the Center line/Mittlinje med/
same direction. Fix the tiles with the joints over with Bergo Expansionslis- E
the protruding rings and fit them together with ter/Expansion strips =t
a rubber/plastic mallet. Leave a gap of about I
10 mm by fixed objects, so the floor can move - X186 g
freely (12PCS) 2
Maintenance: When necessary, vacuum the
floor (indoors) and wipe.
Withstand high pressure washer.
mg_d Material / Matériau / Materiale / Materiaali / Materiat
GB: friendly UV-stabilized PP
CIC.) DE: Umweltf(eundliches ref:ycelbares UV-stabilisiertes PP-Composite.
FLOORING 5 FR: Composite PP stabilisé aux U.V, recyclable. c €
o] ~ ES: C de PP reciclable, estabilizado contra UV y respetuoso
g copelmemoamb_ien(e. . » }
LA IT propions composho eabizsato i i U oot o scologio.
c Geep svere S e ettt s 7
_\% >"N‘°\ PFI.I I;’rzyj"az.n\./‘d\a"ér;)c.lowiska [;odle.ga“quf:y rec;k;ngsvt\:i odporny na
E A promieniowanie UV PP-Ké)mpozyt. '
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